1. Date despre program

FISA DISCIPLINEI

1.1 Institutia de Invatamant superior

Universitatea de Vest din Timisoara

1.2 Facultatea

Facultatea de Drept

1.3 Departamentul

Departamentul de Drept Privat

1.4 Domeniul de studii

Drept

1.5 Ciclul de studii

Licenta

1.6 Programul de studii / Calificarea

Licentiat in drept

2. Date despre disciplina

2.1 Denumire disciplina

Limbaj juridic — limba germana

2.2 Titular activitati de curs

lect. dr. Remus Racolta

2.3 Titular activitati de seminar

lect. dr. Remus Racolta

2.4 Titular activitati de laborator/lucrari

2.5 Anul de 3 2.6 Semestrul 1 2.7 Tipul de evaluare | CN |2.8 Regimul disciplinei | DC/
studiu DOP
3. Timpul total estimat (ore pe semestru al activitatilor didactice)
3.1 Numar de ore pe siptamanai 2 dincareorecurs |1 seminar 1 laborator
3.2. Numar ore pe semestru 28 din care ore curs | 14 | seminar 14 | laborator
3.3.Distributia fondului de timp: ore
Studiul dupa manual, suport de curs, bibliografie si notite 8
Documentare suplimentara in bibliotecd, pe platformele electronice de specialitate / pe teren 8
Pregitire seminarii / laboratoare, teme, referate, portofolii i eseuri 6
Tutoriat 2
Examinari 2
Alte actiVItati.........ooeiii i -

3.4 Total ore studiu individual

22

3.5 Total ore pe semestru !

50

3.6 Numairul de credite

4. Preconditii (acolo unde este cazul)

4.1 de curriculum .

4.2 de competente Capacitatea de analiza si sinteza

Capacitatea de a utiliza inductia si deductia
Capacitatea de structurare si interpretare a informatiei
Capacitatea de comunicare in limba germana (de intelegere a materialelor audio-video si

a textelor scrise n special)

5. Conditii (acolo unde este cazul)

5.1 de desfasurare a cursului

o laptop, videoproiector, acces la internet

5.2 de desfasurare a seminarului

. acces la internet

5.3 de desfasurare a laboratorului

1 Numarul total de ore trebuie sa fie cuprins intre (Numar credite) x 25 ore si (Numar credite) x 27 ore




6. Obiectivele disciplinei - rezultate asteptate ale invitarii la formarea carora contribuie parcurgerea
si promovarea disciplinei

e aprofundarea vocabularului juridic;
Cunostinte e mai buna intelegere a elementelor de cultura si civilizatie germane, in raport
cu dinamica lumii moderne;

o identificarea si folosirea corectd, atit oral cat si in scris, In contexte de
comunicare autentica, a elementelor de vocabular juridic si de gramatica germane;
Abilitati e folosirea cunostintelor de limbaj juridic - limba germani si a competentelor
de comunicare dobandite, necesare pentru o mai buna integrare socio-profesionala.

e claborarea unui studiu si / sau proiect profesional utilizand limbajul juridic
german;

e realizarea obligatiilor profesionale in mod eficient si responsabil;

e aplicarea tehnicilor de munca in echipa cu abordarea unor spete cu elemente
de interdisciplinaritate;

e utilizarea eficientd a resurselor de comunicare, precum si a resurselor de
informare si de formare profesionala asistata;

e valorificarea optimd si creativd a propriului potential 1n activitatile
stiintifice, autoevaluarea periodica a performantelor;

e angajarea in relatii de parteneriat cu alte persoane - institutii cu
responsabilitati similare;

Responsabilitate
si autonomie

7. Continuturi

7.1 Curs Metode de predare Observatii
1. Dreptul UE. Definitii expunerea, conversatia 2 ore
euristica,

problematizarea
2. Organisme ale UE expunerea, conversatia 2 ore
euristica,
problematizarea
3. Parlamentul UE si Consiliul expunerea, conversatia 2 ore
European euristica,
problematizarea
4. Consiliul Uniunii Europene expunerea, conversatia 2 ore
euristica,
problematizarea
5. Comisia Europeana expunerea, conversatia 2 ore
euristica,
problematizarea
6. Curtea de Justitie a UE expunerea, conversatia 2 ore
euristica,
problematizarea
7. Banca Centrald Europeana si expunerea, conversatia 2 ore
Curtea Europeana de Conturi euristica,
problematizarea

Bibliografie

Racolta, Remus. Deutsche Rechtssprache. Bucuresti: C.H. Beck. 2023. (obligatoriu)
Sander, Gerald. Deutsche Rechtssprache. Ein Arbeitsbuch. Tibingen: A. Francke. 2004. (optional)




7.2 Seminar Metode de predare Observatii

1. Dreptul UE. Definitii - exercitii explicatii, exemplificari, 2 ore
aplicative (vocabular + gramatica) | dialog, studii de caz

2. Organisme ale UE - exercitii explicatii, exemplificari, 2 ore
aplicative (vocabular + gramatica) | dialog, studii de caz

3. Parlamentul UE si Consiliul explicatii, exemplificari, 2 ore
European - exercitii aplicative dialog, studii de caz
(vocabular + gramatica)

4. Consiliul Uniunii Europene - explicatii, exemplificari, 2 ore
exercitii aplicative (vocabular + dialog, studii de caz
gramaticd)

5. Comisia Europeana - exercitii explicatii, exemplificari, 2 ore
aplicative (vocabular + gramatica) | dialog, studii de caz

6. Curtea de Justitie a UE - exercitii | explicatii, exemplificari, 2 ore
aplicative (vocabular + gramatica) | dialog, studii de caz

7. Banca Centrala Europeana si explicatii, exemplificari, 2 ore
Curtea Europeand de Conturi - dialog, studii de caz
exercitii aplicative (vocabular +
gramaticd)

8.3 Laborator

Bibliografie

Racolta, Remus. Deutsche Rechtssprache. Bucuresti: C.H. Beck. 2023. (obligatoriu)
Sander, Gerald. Deutsche Rechtssprache. Ein Arbeitsbuch. Tibingen: A. Francke. 2004. (optional)

8. Coroborarea continuturilor disciplinei cu asteptiirile reprezentantilor comunitatii epistemice,
asociatiilor profesionale si angajatorilor reprezentativi din domeniul aferent programului

Continutul disciplinei corespunde modului de abordare a acestor subiecte in scoala romaneasca

9. Evaluare

Tip activitate 9.1 Criterii de 9.2 Metode de evaluare 9.3 Pondere din
evaluare nota finala
9.4 Curs Raspunsurile Examen oral 80%

studentului la
intrebari din
capitolul parcurs

9.5 Seminar / laborator Referat structurat Feedback oral individual din 20%
din capitolul partea profesorului
parcurs

Standard minim de performanta: abilitatea de a raspunde in limba germana la intrebari de natura
teoretica din capitolul discutat; cunoasterea termenilor juridici din capitolul parcurs la curs/seminar;
competenta de a traduce un text juridic din limba germana in limba romana.

Nota 5 (cinci) Tn cadrul procesului de evaluare.

10. Desfasurarea activititii didactice si de evaluare in mediul online (daca este cazul)




Platforma de e- | Aplicatia de video- | Conditiile tehnice necesare | Modalitatea/platforma
learning utilizata | conferinti ce va fi | pentru participarea la procesul | prin care suportul de
utilizata educational si la procesul de | curs poate fi consultat

Moodle / Google evaluare in format electronic si

Classroom in care pot fi accesate
alte resurse de invatare
/ bibliografice Tn format
digital

Google Google Meet Studentul are nevoie de acces la Prin inregistrare pe

Classroom mijloace tehnice specifice, in platforma Google

vederea participarii la procesul
educational si la cel de evaluare:
desktop / laptop / tableta /
smartphone conectate la internet,
care permit accesul pe platforma
de e-learning utilizata, precum si
instalarea aplicatiei de video-
conferinti folosite. In vederea
desfasurarii optime a procesului
de invatamant, logarea
studentului pe platforma de e-
learning utilizata se va face
exclusiv de pe contul institutional
(prenume.numeanul nasterii@e-
uvt.ro).

Classroom cu contul de
email institutional

Data completarii:

15.09.2024

Data avizarii in departament:

18.09.2024

Titular curs (Semnatura):

lect. dr. Remus Racolta

Director departament (Semnétura):

conf. dr. Florin I. Mangu
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